Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Belkin IEEE-1394
PCl-Karte. Jetzt konnen Sie |hr Windows 98 SE, Windows
2000 oder Windows ME Computersystem mit drei
FireWire-Anschlissen ausstatten, die neben einer
Ubertragungsgeschwindigkeit von 400 Mbps das Plug
und Play von FireWire-Geraten der néchsten

Generation bieten.

Merkmale:

e Drei externe IEEE 1394-Anschlisse mit 400 Mbps
e OHCI 1.0-kompatibel

e PCl 2.1- und 2.2-kompatibel

e |EEE 1394a Rev 5-kompatibel
L]
L]
L]

AnschluB fur interne Zusatzversorgung
IT/AT FIFO-Puffer — 4k/2k
IR/AR FIFO-Puffer — 4k/2k
System-Mindestanforderungen:
e 266 Mhz Pentium® ll-Prozessor
e 32 MB Arbeitsspeicher
e Freier PCl-Steckplatz (PCI 2.1)
e  Windows 98 SE, Windows 2000 oder Windows ME

System-Mindestanforderungen fiir VideoWave™ Ill SE:

e 266 Mhz Pentium® ll-Prozessor

e 45 MB freier Festplattenspeicher fur die
Programminstallation, 1 GB Festplattenspeicher zum
Arbeiten

e SVGA-Karte mit 4 MB Arbeitsspeicher
e  Windows 98 SE, Windows 2000 oder Windows ME

Packungsinhalt
e Belkin IEEE 1394 PCl-Karte
e FireWire-Kabel (4/6polig)

e MGI® VideoWave lll SE /PhotoSuite® IlI
Installations-CD-ROM

* Registrierkarte
e Dieses Handbuch 37



Hardware-Installation

1. Schalten Sie den Computer aus, und
stecken Sie alle angeschlossenen
Gerate ab.

2. Offnen Sie das Computergehiuse wie im Benutzerhandbuch
fur lhren Computer beschrieben. Beriihren Sie ein
beliebiges Stiick blankes Metall am Computergeh&use, um
etwaige statische Ladung von sich abzuleiten, die den
Computer oder die FireWire-Karte beschadigen kénnte.
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Hardware-Installation (Forts.)

3. 3. Suchen Sie die PCI-Steckplatze auf der Hauptplatine
Ihres Computers. Sie kdnnen einen beliebigen freien PCI-
Steckplatz verwenden. Entfernen Sie die Metallplatte, die
die Rickwandéffnung fiir den ausgewéhlten PCl-Steckplatz
abdeckt. Méglicherweise benétigen Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreher, um Schrauben zu entfernen.
Siehe hierzu Abbildung unten.
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Hardware-Installation (Forts.)

4. Entnehmen Sie die FireWire-Karte aus dem Antistatik-Beutel.
Berlhren Sie die Karte nur an der Metalleinbauschiene, nicht
an den vergoldeten Kartenrand-Steckverbindern! Stecken
Sie die Karte in den PCl-Steckplatz ein, und richten Sie
die Rickwand-Einbauschiene sorgfaltig am
Computergehause aus.

Achten Sie darauf, daB die Goldkontakte vollsténdig in den
Steckplatz eingesteckt sind.
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Hardware-Installation (Forts.)

5. Sichern Sie die Karte
mit der Schraube, mit
der die Riickwand-
Abdeckung
befestigt war.

6. (Optional) Wenn Sie mehrere busgespeiste FireWire-
Gerate an die Belkin IEEE 1394 PCl-Karte anschlieBen
mochten, muissen Sie eventuell eine zusatzliche
Stromversorgung installieren, die vom Netzteil des
Rechners gespeist wird. Hierzu schlieBen Sie einen freien
Festplatten-Stromstecker an die entsprechende Buchse auf
der PCl-Karte an.
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Hardware-Installation (Forts.)

7. SchlieBen Sie das Computergehause.

8. SchlieBen Sie alle Peripheriegerate wieder an den Computer
an, und schalten Sie dann das System ein.
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Windows® 98 SE Treiberinstallation

1. Windows 98 SE startet den "New Hardware Wizard"
(Hardware-Assistenten) und erkennt die IEEE 1394 PCl-Karte
als "PCl OHCI compliant IEEE 1394 Host Controller". Klicken
Sie auf "Next" (Weiter).

Add New Hardware Wizard

This wizard seatches for new drivers for:

PLI OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controller

A device diiver is a software program that makes a
hardwiare device work.

2. Waéhlen Sie die Option "Search for the best driver for your
device (Recommended)." (Nach dem besten Treiber fir das
Gerat suchen (empfohlen)). Klicken Sie auf "Next" (Weiter).

Add New Hardware Wizard
‘What do you want Windows to da?

 Display a st of al the drivers in a specific
location, 0 you can select the driver you want.

¢Back [ Net> | Cancel |
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Windows® 98 SE Treiberinstallation (Forts,)

3. Heben Sie die Markierung aller Kontrollkastchen auf. Klicken
Sie auf "Next" (Weiter).

Add New Hardware Wizard
‘Windaws will search for nevw diivers in its diiver database

on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Next to start the search,

g

I™ CD-ROM diive

I™ Microsoft Windows Update

I™ Speciy a ocatior:
| I

BICwseR I
<Back [ Net> | | Cancel |

4. Windows sucht jetzt in der Treiberdatenbank nach dem
richtigen Treiber. Klicken Sie auf "Next" (Weiter).

Add New Hardware Wizard

‘What do you want Windows to do?

€ Search for the best driver for your device.
(Recommended).

€ Display a list of all the diivers in a specific
ocation, s you can select the driver you wa

< Back Next > Cancel
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Windows® 98 SE Treiberinstallation (rorts.

5. Méglicherweise werden Sie jetzt dazu aufgefordert, den
Windows 98 SE Installationsdatentrager einzulegen. Ist dies
der Fall, legen Sie die CD-ROM ein, und klicken Sie auf "OK".

Insert Disk

0 Fleass insert the disk labeled "Windows 98 Second Ediion CO-ROM', and then dlick OK.

6. Die Treiberinstallation ist damit abgeschlossen. Klicken Sie
auf "Finish" (Fertigstellen).

Add New Hardware Wizard

@ PCI OHCI Compliant IEEE 1334 Host Controller

‘Windows has finished installing the software that your new
hardviare device requires.

<Beok | Hinsh Cancel I

45



Windows 2000 Treiberinstallation orts)

1.  Windows 2000 startet den "New Hardware Wizard"
(Hardware-Assistenten) und erkennt die IEEE 1394 PCl-Karte
als "PCl OHCI compliant IEEE 1394 Host Controller".

Found New Hardware

@ OHC! Compliant [EEE 1334 Host Contraller

2. Windows installiert den richtigen Treiber automatisch und
fordert Sie auf, das System neu zu starten. Klicken Sie auf
"Yes" (Ja). Die Installation ist damit abgeschlossen. Die IEEE
1394 PCl-Karte steht nach dem Neustart von Windows
zur Verfligung.

0 you want o restat your computer now?

®
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Windows Me Treiberinstallation (orts,

1. Windows Me startet den "New Hardware Wizard" (Hardware-
Assistenten) und erkennt die IEEE 1394 PCl-Karte als "PClI
OHCI compliant IEEE 1394 Host Controller". Wahlen Sie die
Option "Automatic search for a better driver (Recommended)"
(Nach einem besseren als dem derzeit verwendeten Treiber
suchen (empfohlen)). Klicken Sie auf "Next" (Weiter).

Add Mew Hardware Wizard

Windaws has found the following new hardware:

POl OHE! Compiiant IEEE 1334 Host Controller
Windaws can autematically sarch far and nstall saftviare
that supperts yaur hardware. If your hardware came with

installation media. insert it now and click Next

Wwihat would wou like to da?

 utomatic search for 3 beller diver [Recommendsd]

€ Specily the location of the diiver (Advanced)

cBack [ Mews | cencel |

2. Windows sucht jetzt nach dem richtigen Treiber und installiert
ihn. Klicken Sie auf "Finish" (Beenden).

Add New Hardware Wizard

@ PLI OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controller

“windows has finished installing the new hardware device.

< Back
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Windows Me Treiberinstallation orts)

3. Windows installiert den richtigen Treiber automatisch und
fordert Sie auf, das System neu zu starten. Klicken Sie auf
"Yes" (Ja). Die Installation ist damit abgeschlossen.

Die IEEE 1394 PCl-Karte steht nach dem Neustart von
Windows zur Verfligung.

System Settings Change

@ Tao finish setting up your new hardware, you must restart your computer,

Do you want ta restart your computer now?

ﬂnl
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Installation von VideoWave Ill SE

1. Legen Sie die Belkin FireWire Software-Installations-CD-ROM
in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Nach einigen Sekunden wird das
Installationsprogramm automatisch gestartet. Es wird ein
Menu geéffnet, indem Sie die Installation von VideoWave Il SE
oder PhotoSuite® lll oder das Online-Handbuch fir VideoWave
Il SE auswahlen konnen. Klicken Sie auf die Software, die
installiert werden soll, und befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

2. Auf den nachsten Bildschirmseiten wird lhnen das
Programm MGI® VideoWave Il SE kurz vorgestellt.
AnschlieBend kdnnen Sie Readme-Dateien &ffnen, die
weitere Informationen tber die MGI-Software enthalten.
Wenn Sie mit der kurzen Programmeinfiihrung und den
Readme-Dateien fertig sind, werden Sie aufgefordert, den
Computer neu zu starten.

3. Nach dem Neustart schlieBen Sie lhren digitalen DV-
Camcorder an einen Anschluf3 an der 1394 FireWire®-Karte
an. Schalten Sie die Kamera ein, bevor Sie die Anwendung
MGI® VideoWave Il SE starten.
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Installation von VideoWave lll SE

4. Klicken Sie nach dem Start von VideoWave auf
das Symbol "Capture" (Aufzeichnen)
(siehe Abbildung unten).

Symbol
"Capture" ‘
(Aufzeichnen)

5. Klicken Sie auf der nachsten Bildschirmseite auf die

Schaltflache "Settings" (Einstellungen) unten rechts
(siehe Abbildung unten).

Schaltflache
"Settings"
("Einstellungen")

/
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VideoWave lll SE Installation (orts.)

6. Stellen Sie auf der Bildschirmseite "Capture Settings"
(Einstellungen) die Option "Video Capture Device"
(Videoaufnahmegerate) auf "DV Cam Capture" und die Option
"Audio Capture Device" (Audioaufnahmegeréat) auf "DV
Audio". Klicken Sie dann auf "OK".

7. Wenn Sie sich wieder auf der Seite "Capture Screen"
(Aufnahme) befinden, der Hauptseite von VideoWave,
klicken Sie auf die Schaltflache "Video+Audio", um die
Aufnahme zu starten.

8. Wenn Sie sich in VideoWave befinden und den Camcorder
ausschalten mdchten, missen Sie zunachst MGl VideoWave™
beenden. Erst dann darf der Camcorder ausgeschaltet werden.
Andernfalls reagiert VideoWave nicht mehr, und Sie mussen das
Programm beenden und neu starten, wenn Sie weiter damit
arbeiten mochten.

9. Die meisten Camcorder schalten sich ab, um ihre Akkus zu
schonen, wenn sie nicht verwendet werden. Wenn dies passiert,
wahrend Sie mit VideoWave arbeiten ("Standby-Modus"),
mussen Sie VideoWave beenden und den Camcorder von
Standby auf Aufnahme umschalten, wenn Sie eine langere
Videosequenz aufnehmen mdchten (die langer als ca. 10
Minuten dauert). 51



Information

FCC Behauptung

ERKLARUNG DER KONFORMITAT MIT DEN FCC-VORSCHRIFTEN
ZUR ELEKTROMAGNETISCHEN VERTRAGLICHKEIT

Wir, Belkin Components, 501 West Walnut Street, Compton CA 90220, USA, erkléren hiermit
in alleiniger Verantwortung, daB3 der Artikel

F5U501g
auf den sich diese Erklarung bezieht, in Einklang mit Teil 15 der FCC-Vorschriften steht.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: 1.) Dieses Gerét darf keine
Stérbeeinflussung verursachen. 2.) Dieses Gerat muB3 empfangene Stérbeeinflussung
akzeptieren, auch Stérbeeinflussung, die unerwiinschten Betrieb verursachen kann.

CE-Konformitatserkldrung

Wir, Belkin Components, erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, daB3 der Artikel
F5U501g , auf den sich diese Erklarung bezieht, in Einklang mit der Fachgrundnorm
Stéraussendung EN50081-1 und der Fachgrundnorm Stérfestigkeit EN50082-1 (1992) steht.

Begrenzte Belkin-Produktgarantie auf Lebenszeit

Belkin Components gewahrleistet hiermit, daB3 dieses Produkt wahrend seiner gesamten
Lebensdauer keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen wird. Bei Feststellung eines
Fehlers wird Belkin das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren oder
austauschen, sofern es wahrend des Garantiezeitraums an den autorisierten Belkin-Handler
zuriickgegeben wurde, bei dem es gekauft wurde. Die Kosten fiir den Riicktransport zum
Belkin-Handler sind vom Kunden zu tragen. Ein Kaufnachweis kann verlangt werden.

Diese Gewabhrleistung erstreckt sich nicht auf die Beschadigung des Produkts durch Unfall,
miBbrauchliche, unsachgemaBe oder fehlerhafte Verwendung oder Anwendung. Ebenso ist
die Gewahrleistung unwirksam, wenn das Produkt ohne schriftliche Genehmigung durch
Belkin verandert wurde oder wenn eine Belkin-Seriennummer entfernt oder unkenntlich
gemacht wurde.

DIE VORSTEHENDEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSBEHELFE SCHLIEBEN ALLE
ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSBEHELFE - OB MUNDLICH ODER
SCHRIFTLICH, AUSDRUCKLICH ODER KONKLUDENT - AUS UND TRETEN AN DEREN
STELLE. BELKIN UBERNIMMT INSBESONDERE KEINERLEI KONKLUDENTE .
GEWAHRLEISTUNGEN, U.A. AUCH KEINE GEWAHRLEISTUNG DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT.

Kein Handler, Bevollméachtigter bzw. Vertreter oder Mitarbeiter von Belkin ist befugt, diese
Gewibhrleistungsregelung in irgendeiner Weise abzuindern oder zu ergénzen.

BELKIN HAFTET NICHT FUR BESONDERE, DURCH ZUFALL EINGETRETENE ODER
FOLGESCHADEN AUFGRUND DER VERLETZUNG EINER GEWAHRLEISTUNG ODER NACH
MABGABE EINER ANDEREN RECHTSLEHRE (U.A. FUR ENTGANGENE GEWINNE,
AUSFALLZEITEN, GESCHAFTS- ODER FIRMENWERTEINBUBEN BZW. DIE BESCHADIGUNG,
NEUPROGRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON PROGRAMMEN ODER DATEN
NACH SPEICHERUNG IN ODER NUTZUNG IN VERBINDUNG MIT BELKIN-PRODUKTEN).




®
belkin.com

Belkin Components
501 West Walnut Street
Compton ® CA ¢ 90220 » USA
Tel: 310.898.1100
Fax: 310.898.1111

Belkin Components, Ltd.

Unit 13 » Gatelodge Close ® Round Spinney
Northampton ¢ NN3 8RX e United Kingdom
Tel: +44 (0) 1604678300
Fax: +44 (0) 1604678330

Belkin Components B.V.
Diamantlaan 8 ¢ 2132 WV
Hoofddorp ® The Netherlands
Tel: +31 (0) 235698765
Fax: +31 (0) 235612694

© 2000 Belkin Components. Alle Rechte vorbehalten.
Alle Markennamen sind eingetragene Warenzeichen der angegebenen Hersteller.



